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W, S E— R HINEERE We aspire to be a world renowned Chinese Orchestra
with a uniquely Singaporean character
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To inspire Singapore and the World with our music
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& IZ AT Strive for excellence in our performances
PN E b Committed to teamwork

Open to innovation and learning
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Puppetry

Liu Qing

HziE " It
The Way of Play Ho Chee Kong

FTE R Percussion: /1 Xu Fan. BRKRR Tan Loke Chuah, ZREF Benjamin Boo

AE, X8, (HREE) 7 Ehst

There and Back (World Premiere) Ho Chee Kong

/NEZ Violin: 5RAIE Siow Lee-chin
KiEE Cello: &=iI%E Qin Li-wei

15k 2 Intermission 15

Homeland Nostalgia Zhao Jiping

S Emphe SR, © TER - fERRTEFMH. BEIRBE
| ise Brill N o Composed by Henryk Wieniawski,
Polonaise Brillante No. 1, Op. 4 b e R

NEE IR - R, W - BIR,
. = 4
Estrellita Composed by Manuel Ponce, arranged by
Jascha Heifetz, rearranged by Phang Kok Jun

/N2Z Violin: 5RAIE Siow Lee-chin

HIpEE (FigEE) IR

Wang Danhong

Macau Capriccio (Singapore Premiere)

EE%: BEREFRAEES. BHAUNBRSRAEER.
Autograph session: There will be an autograph session after the concert.
Please exit to the Qing Foyer on the right to meet the artists.

BAEE RS PHEITRIGTARER
No videography and flash photography
EREEFH N2 is permitted in this concert.

Approximate concert duration: 2 hours.
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Singapore Chinese Orchestra
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Singapore Chinese Orchestra (SCO), inaugurated in 1997, is
Singapore’s only professional national Chinese orchestra. SCO,
made up of more than 8o musicians, occupies the Singapore
Conference Hall, which is a national monument. With Prime
Minister Lee Hsien Loong as its patron, SCO takes on the twin
role of preserving traditional arts and culture and establishing
its unique identity through the incorporation of Southeast
Asian cultural elements in its music.

SCO has impressed a broadening audience with its blockbuster
presentations and is fast establishing itself around the world.
In 2002, it staged a symphonic fantasy epic Marco Polo and
Princess Blue as part of the opening festival of Esplanade —
Theatres on the Bay. The following year, SCO produced a
musical and visual conversation with Singapore’s most eminent
multi-disciplinary artist Tan Swie Hian at the Singapore Arts
Festival 2003. SCO celebrated Singapore’s 39 National Day
in 2004 with a spectacular concert — Our People, Our Music
— featuring 2,400 local music enthusiasts at the Singapore
Indoor Stadium. In 2005, it produced a mega musical
production, Admiral of the Seven Seas, as part of the Singapore
Arts Festival 2005. In 2007, SCO was part of the 240-strong
combined orchestra that performed at the Singapore National
Day Parade. In the Singapore Arts Festival 2008, SCO joined
hands with Theatreworks to present the ground-breaking
production Awaking, which brought together Kunqu opera
music and Elizabethan music. In 2009, SCO made history by
becoming the first Chinese orchestra to perform in the opening
week of the Edinburgh Festival, and in 2010, performed in
Paris as part of the Singapour Festivarts.

Well-known for its high performance standards and versatility,
SCO has performed at numerous prestigious events such as
the World Economic Forum and International Summit of Arts
Council in 2003, and the 2006 International Monetary Fund
(IMF) Annual Meeting.

SCO has toured various countries and cities including Beijing,
Shanghai, Xiamen, Nanjing, Suzhou, Macau, Hungary and
England. Recently in May 2014, SCO performed at the Shanghai
Spring International Music Festival and in Suzhou to celebrate
the Singapore-Suzhou Industrial Park’s 20" anniversary. In
October 2015, SCO performed two concerts in Hong Kong at
the Tsuen Wan Town Hall and Hong Kong Cultural Centre.
Commissioned by Ministry of Culture, Community and Youth
as part of the Titian Budaya Singapore cultural season in Kuala
Lumpur, SCO also held its debut concert in Malaysia at the
iconic Petronas Twin Towers. These international platforms
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provided SCO with the opportunities to showcase its talents
and music, propelling it to the forefront of the international
music arena.

With its vision to be a world-renowned people’s orchestra, SCO
widens its outreach by performing regularly at various national
parks, communities and schools. SCO also commissions its
own compositions and organised the Singapore International
Competition for Chinese Orchestral Composition (SICCOC)
in 20006, 2011 and 2015 respectively. The competition aims
to promote compositions that incorporate music elements
from Southeast Asia, also known as “Nanyang music”.
In 2012, SCO organised Singapore’s first 23-day National
Chinese Orchestra Marathon, a spectacular feat that drew
the participation of 31 local Chinese orchestras with over 44
performances and an audience of 20,000. On 28 June 2014,
SCO created history through the second instalment of Our
People Our Music by creating two Guinness World Records
and three Singapore Book of Records with 4,557 performers
at the National Stadium, Singapore Sports Hub. It is with this
vision that SCO continues to inspire, influence, educate and
communicate through its music.
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Tsung Yeh — Music Director
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Tsung Yeh joined the Singapore Chinese Orchestra (SCO) as
Music Director in January 2002. Under his direction, SCO
expanded its repertoire with innovative works such as

Marco Polo and Princess Blue — A Symphonic Epic, Instant is
a Millennium — A Musical Conversation with Tan Swie Hian,
The Grandeur of Tang, Thunderstorm, Admiral of the Seven Seas
and Awaking. In Awaking, he melded Shakespeare and Tang
Xianzu’s plays into one, elevating Chinese orchestral music to
a higher level. In 2013, Tsung Yeh was awarded the Cultural
Medallion, the highest accolade in the arts. He is also the artistic
advisor to the Singapore National Youth Chinese Orchestra.

As Music Director of Singapore’s National Day Parade 2007,
Tsung Yeh conceptualised a symphonic music structure with
supreme, textured virtuosity that incensed the national pride
in the air. 240 musicians from the SCO, Singapore Symphony
Orchestra, Singapore Armed Forces Central Band, Malay and
Indian ensemble, Nanyin ensemble and a chorus performed
under his baton before an audience of 277,000 and millions
of television viewers. In 2004 and 2014, Tsung Yeh directed
two mega orchestra concerts at the Singapore Indoor Stadium
and National Stadium, Singapore Sports Hub respectively, of
which, 2014’s concert of 4,557 musicians broke 2 Guinness
World Records and 3 Singapore Book of Records.

Tsung Yeh has brought SCO internationally and developed
the special artistic identity of SCO through the orchestra’s
sound and texture, comprising of East and West and Nanyang
heritage, which is unique to SCO. In March and April 2005,
he led the orchestra on a tour to Europe at Barbican Centre
in London, The Sage Gateshead and the Budapest Spring
Festival. In October 2007, SCO performed at the Beijing Music
Festival, China Shanghai International Arts Festival, Macau
International Music Festival, as well as at major concert halls
in Guangzhou, Zhongshan and Shenzhen. In August 2009,
SCO made history by becoming the first Chinese orchestra
to perform in the opening week of the Edinburgh Festival.

Tsung Yeh was the Music Director of the South Bend Symphony
Orchestra (SBSO) in the United States from 1988 to 2016.
In 1995, he was honoured with the American Society of
Composers, Authors and Publishers (ASCAP) Award with
the South Bend Symphony Orchestra. Upon his retirement
from SBSO, Tsung Yeh was presented the “Sagamore of the
Wabash Award” from the Indiana State — the highest honour
given by the Indiana Governor, Mike Pence. 7 May 2016 was
proclaimed “Tsung Yeh Day” by the Mayor of the South Bend
City, Pete Buttigieg. Tsung Yeh is presently designated as the
Conductor Laureate by the South Bend Symphony Orchestra
Association.

As part of the Conductors’ Mentor Programme sponsored
by the Chicago Symphony Orchestra, he worked with Music
Director Daniel Barenboim and Principal Guest Conductor
Pierre Boulez. Tsung Yeh was formerly the Music Director of
the Northwest Indiana Symphony Orchestra and Hong Kong
Sinfonietta, and the Exxon/Arts Endowment Conductor of
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the Saint Louis Symphony Orchestra. He served as Resident
Conductor of Florida Orchestra and was the Principal Guest
Conductor of Albany Symphony Orchestra of New York.

Tsung Yeh has collaborated with reputable international
orchestras including San Francisco, Tucson and New Haven
Symphonies, Calgary and Rochester Philharmonic, and orchestras
from Beijing, Shanghai, Guangzhou, Shenzhen, Hong Kong,
Taipei, Tokyo, Yokohama, France, the Royal Scottish National
Orchestra, Poland, Russia and Czech Republic.In April 1991,
he replaced the indisposed Barenboim at short notice and
conducted 3 successful concerts. As a recording artist, Tsung
Yeh has made various recordings under the HUGO, Delos
and Naxos labels.

Tsung Yeh is a distinguished professor at the China Conservatory
of Music and guest professor at the Shanghai Conservatory
of Music and Central Conservatory of Music. He has taught
conducting workshops hosted by the Conductors Guild, The
League of American Orchestras and the MusikHochschule
of Zurich and is also active in conducting masterclasses in
Beijing, Shanghai, Hong Kong, Taiwan and Singapore.

His new appointments in recent years include the Principal
Guest Conductor of the China Central Chinese Orchestra,
Artistic Committee Member of the Jiangsu Centre for the
Performing Arts and Senior Researcher of the He Luting
Chinese Music Research Institute of the Shanghai Conservatory
ic and a member of the Faculty of the International
g Institute (ICI) in Czech Republic. In 2016, he
d as one of the 10 Outstanding Conductors by the
onalities Orchestra Society. In the same year, Tsung
Iso appointed as the Expert of China Thousand
greImme.
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Siow Lee-chin — Violin O
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Carnegie — The _Journey of Singaporean Violinist Siow Lee-Chino

Praised by the American Record Guide as “a distinguished cultural
asset of international stature”, and London’s The Strad Magazine
as a “trailblazing role model for string players,” Siow Lee-Chin’s
gold medal victory at the 1994 Henryk Szeryng International
Violin Competition launched her career as Singapore’s first
violin soloist to make a mark and forge a solo career on the
international classical music stage, wowing audiences in more
than 20 countries across five continents. Her performances have
been viewed by millions on China Central TV, America’s CBS,
National Public Radio, and Singapore’s Mediacorp.

Lauded by USA’s Fanfare Magazine for her ability to “seduce
listeners...with just a few notes”, Lee-Chin touches audiences
with her charismatic stage presence in intimate recitals as well
as the grandest of stages which includes Royal Albert Hall,
Carnegie Hall and Vienna KonzertHaus. As a soloist, Lee-Chin
has collaborated with the Royal Philharmonic Orchestra, Houston
Symphony, Dallas Symphony, National Symphony Orchestra of
Ukraine and Singapore Symphony Orchestra, besides many other
renowned orchestras internationally; as well as performed in
major festivals in Asia, Europe and the Americas. She has also
performed in the presence of celebrities and dignitaries, from
Elton John to the President of Singapore and in June 2015, she
took centre stage performing at the South East Asian Games
Opening Ceremony to a live audience of 50,000 and reaching
millions more, through web broadcasts.

Lee-Chin traces her musical lineage all the way back to the legends
of Eugene Ysaye (the King of the Violin), Henri Vieuxtemps and
Henryk Wieniawski through their disciples and her teachers at
Curtis, Oberlin and Mannes: Aaron Rosand, Jascha Brodsky,
Felix Galimir, Almita and Roland Vamos. She continues their
pedagogical tradition in her work with young people all over
the world and as violin professor at College of Charleston.
Equally proud of her Asian origin, Lee-Chin bridges the east
and west, personalizing familiar favourites with Asian motifs
and introducing the music of Asian composers to the West.
In the 2015 City of London Festival, she performed the world
premiere of Air, a piece specially written for her by Chinese
composer Yao Chen, which showcased the evolution of violin
virtuosity from Bach to the present. She also premiered Kam
Kee Yong’s Chinese Rhapsody at the Carnegie Hall in 2017. In
the same year, to commemorate 50 years of bilateral relations
between Singapore and Brazil, Lee-Chin performed the Butterfly
Lovers Violin Concerto with the Orquestra Sinfonica do Teatro
Nacional in Brazil. Most recently, in August 2018, she had a
debut performance at the Kennedy Center.

Lee-Chin’s CD Songs My Father Taught Me was a HMV classical
bestseller and was picked for Fanfare Magazine’s Want List. In
2015, Singapore’s Straits Times Press published her memoir
From Clementi to Carnegie — The Journey of Singaporean Violinist
Siow Lee-Chin.
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Qin Li-Wei — Cello
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An Universal Music China Artist, Li-Wei Qin has appeared
worldwide as a soloist and as a chamber musician. After being
awarded the Silver Medal at the 11th Tchaikovsky International
Competition, Li-Wei won First Prize in the prestigious 2001
Naumburg Competition in New York.

Two times soloist at the BBC Proms in London’s Royal Albert
Hall, he has appeared with the Los Angeles, BBC, and London
Philharmonic Orchestras, Radio Orchestra Vienna, Rundfunk-
Sinfonieorchester and Konzerthausorchester Berlin, NDR
Sinfonieorchester Hamburg, La Verdi Orchestra Milan and
BBC Symphony; the Kremerata Baltika, the Munich, Zurich,
and Australian chamber orchestras; and at the Jerusalem,
Rheingau and Mecklenburg-Vorpommern Music Festivals,
and the Lincoln Centre Chamber Music Society, New York,
with musicians including Daniel Hope, Nabuko Imai, Mischa
Maisky and Peter Frankel.

Highlights in the 2017/18 season includes debut with the
London Symphony, Russian Philharmonic, Czech Chamber
and Brussels Chamber Orchestras, return visits to the Finnish
Radio Orchestra, China Philharmonic and Melbourne
Symphony Orchestras. He has recordings on Universal
Music/Decca with the Singapore Symphony Orchestra, on
Sony Classical with the Shanghai Symphony Orchestra, and
on ABC Classics with the London Philharmonic Orchestra.

Li-Wei was invited to join the BBC 'New Generations' scheme
in 2001, and in 2002 received the Young Australian of the
Year Award. Other major invitations included appearances at
the 2008 Beijing Olympics (New Zealand Symphony), 2012
London Olympics, Davos World Economics Forum (Basel
Symphony) and recently the Fortune Global Forum 2017
Opening Ceremony.

Li-Wei is the Head of Cello Studies at the Yong Siew Toh
Conservatory of Music in the National University of Singapore.
He plays on a 1780 Joseph Guadagnini cello generously
loaned by Dr and Mrs Wilson Goh.
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Xu Fan — Percussion
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Since young, Xu Fan learned percussion from his father. In
2001, he was under the tutelage of Li Ya Juan, a percussion
teacher from the Xi’an Conservatory of Music. In 2002, he
received guidance in western percussion from Associate
Professor Liu Gang. In the same year, he learned Chinese
percussion under Professor Wang Yi Dong of the Traditional
Chinese Music Department of the China Conservatory of
Music. In 2004, he was admitted into the Central Conservatory
of Music and studied western percussion under Associate
Professor Liu Gang. Xu Fan then continued his study of
western percussion techniques under percussion soloist,
Li Biao, a visiting percussion professor of the Central
Conservatory of Music.

He joined the SCO as a percussionist in 2009. Since January
2018, Xu Fan was appointed as SCO Percussion Principal.
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Tan Loke Chuah — Percussion
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HartenbergerfIRobin Engelman, Beverly
Johnston, John Rudolf, John Brownell
K. Gregorz Markewicz# 3. B#1, Bk
FRIEERT Rz, BES5THARM
FESEHRINE RN RE . FnER L
EBRAERE] « FThnE AR B E X R E
N RMITH KA. HEMERSE
ErE S 58 KRB AL 25 38 Mm R H
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TMEZRE. SREEFRE. BIIEFENFE. SREX
EXRMREA 18 LRFTHKRA-

Tan Loke Chuah is a versatile musician armed with a Bachelor
of Music Education (Hons) from the University of Toronto.
Besides performing full-time with the SCO as percussion
associate principal, he contributes to the arts as a performer
of both western and Chinese percussion ensemble, an
instrumental teacher, a percussion educator through master
classes and clinics, a conductor of percussion groups and
symphonic bands, as well as an arts administrator who saw
the inception of the National Youth Percussion Festival and
the Winter Music Festival.

Tan Loke Chuah received tutelage from Gregorz Markewicz ,
Russell Hartenberger, Robin Engelman, John Rudolf, Beverly
Johnston and John Brownell amongst others. He has been
involved in the local music scene from young, through
participation in the Singapore Youth Orchestra, NUS Orchestra,
National University of Singapore Society (NUSS-SLT) Orchestra,
Singapore Symphony Orchestra (SSO) and its Percussion
Group, Singapore Armed Forces Chinese Orchestra and
various other bands. He has performed overseas with North
York Symphony, Scarborough Philharmonic, Toronto Wind
Symphony, University of Toronto Symphony Orchestra and
Concert Band, University of Toronto Percussion Ensemble, as
well as Nishikawa Ensemble. He was also involved in several
released recordings with SSO, SCO and Nishikawa Ensemble.

MR — FTHE

Benjamin Boo — Percussion

EFHEIS RN B R FEEIRIMATIE
EREREA, E—XEMTPEITH
K. —FRF, SHEDBBENES
T, FBEIITER. 2/,
M ERAITHEREESRAKRKF
SITEIT R R TF2018EMAF N
£RE, BAZAMITHERESZR. ftt
FEMiNeville Wathen®2F &, HELZ R
ERITHEREZERIEST, F2016
FERBRIBERSTRERMEREM
T2 MESRSEPEITERAM
HER, HitthBNSEERERFE
FREITERSBIIBR R ESEHZRE
TR, EEBUHE, MiEE 5The
Philharmonia. EXRZ%R%KH. BFR
Bl «EEYg» FIZEE T #2530 SR E
(BBCSO) AfEEH. fiEXRET &
AEEHEAE, #FT2014-20154
BBCSO Pathway SchemefJE E1Zill -

fEA—BERA ZFROHHMETFIR, FHESFHS
PNERBAKREE. EEAMBRITRAS B> BIEIHEA
Z—HURER-

Benjamin Boo’s first exposure to Chinese percussion came
at the age of 9 when he joined his primary school’s Chinese
Orchestra under the baton of his father, Boo Chin Kiah. A
year later, Benjamin started learning Chinese percussion
from Quek Ling Kiong and western percussion under SCO
percussion musician Ngoh Kheng Seng. He joined SCO in
2018 as a percussion musician. Benjamin graduated from
the Royal College of Music (London) (RCM) with a Master of
Performance (Distinction) under the support of the Neville
Wathen Award and the tutelage of renowned percussionists.
His unique experiences in traditional Chinese percussion
also resulted in opportunities for him to teach and perform
traditional Chinese percussion with RCM’s Percussion
Department. While in London, he also performed with The
Philharmonia, Royal Philharmonic Orchestra, the Musical
“Motown”, and the BBC Symphony Orchestra, with exclusive
training under the BBCSO Pathway Scheme 2014 — 2075.

As an active and highly sought-after performer in Singapore,
Benjamin also regularly performs with local arts groups. He
is also co-founder and ensemble principal of local Chinese
wind percussion ensemble Reverberance.
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«fBx> BN FEE. WEREPEERFREMHRBBR. BHREALEBERNSENER. WEHE
FERBYRE, EERTRENTEERZETRILEME, AREREBHEMALIAAFRE.

Puppetry is performed with the use of string puppets. It is a well-preserved art form of the
Quanzhou region of Southern Fujian province. The dramatic puppets on stage are being operated
and controlled by people behind the scenes. Together, they jointly act out scenes of life that are
bold and uninhibited, humorous and mischievous, at times delicate and full of warmth.

The work is composed by Liu Qing, who is currently an associate professor in the China Conservatory
of Music’s Composition Department. She is also currently vice president of the Chinese Woman
Composers’ Association, Her works pursues exquisite style and is deeply rooted in traditional
Chinese music culture. While her works are strikingly innovative in nature, they exude emotions
which also tugs at heart strings.
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fE# ZRATIE:

“E” SREFRNEERKXBZMRY, AREES @ TATENEXZ/LFEARAREN. “RIiE” &
ERMENERZ—EELER, BREFTROED, FHRGZOAESTRPENZTER, RAH &
MFRESERE? A HES, REAT «FE> THTHFHAMETIREER, €T 7ERHEH.
HE. THRETCEREN, EREETUESFOMESEH. MRS, IREE—X (E2RE—
R) SHNEFERAAZCENT R, EEMILETH SO EHER. AN, XERETEELN
FERTEME, MMELLRENIRE, AHAIXLRTFHE. BEHNEETFOEENTES, BA
LhFERBHRAEMAMZIE. ATRAXNEE, REFSIAE. A Ko K AP TROER
%, AETRUEBGEEMAPHE, ANARENMEE. EXEFMEP, R2XEIITERFRER
‘ZiE” , “EE’ HIAMRIEMERLRE.

RXEMEMRBAEEE T EH, RWKFMEEZEI0EFZ FTHEFTY BHEYER, F2005F8AHE
o FIMEEMRASAETREGERS REREBREBR. MSENERTHAZMEE, G
BRR. BE%A. AR BEURAPEREESHER.

Words from the Composer:

Trying to assemble a complete definition of the Tao (i#) is almostimpossible, as it crosses domains
of doctrines and natural phenomena. Even the translation of Tao into the English language is
inadequately rendered as “The Way”. Because symbolism factors greatly in taoism, how does one
handle this in the music while embracing the degree of openness and accommodation that is “Tao”?
For that purpose, the permutations of the yin/yang forces from the I-Ching was consulted, which
helped lay down the structure, the tempo, the number of measures and other musical materials,
including the days and times when the music was composed. For me, this was the first time (and
probably the last) where I freely allowed the “consulted” schedule to control the composition.
Sometimes, this resulted in writing music at odd times; sometimes continuously for a few days
without stop; sometimes nothing for days. It is difficult to interpret the concept of balance, that is,
to avoid a polarisation of either yin or yang. One of the ways I tried to achieve that philosophy is
following through the cyclical nature of the 5 elements - metal, wood, water, fire and earth, some
of which can be heard quite clearly in the music while others are more subdued. In this work,
I try to achieve this sense of yin/yang balance in the “way” the music “plays” out between the
percussion soloists and the orchestra.

Way of Play was a commissioned work for the 2005 Percussion Festival by Singapore Chinese Orchestra
and premiered on 5 August 2005. Composed by Singaporean composer Dr Ho Chee Kong who is
associate professor of Composition at Yong Siew Toh Conservatory of Music, National University of
Singapore, his music has been performed around the world and encompasses instrumental, orchestral,
vocal and electro-acoustic works written for both Western and Chinese ensembles.
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There and Back (World Premiere) Ho Chee Kong

EZ BEF
Homeland Nostalgia Zhao Jiping

13::E il

—BENE - BItARAERNFAZ—, «HAEBRE ERHNBNE N HRARERRER. X8
EMBIEIER Bk BRI BARI R B «<J3E. k5. » o EHITOMEZR, RANERSMIMBENIER
FEEMERE, BEMAXK. EXAFES, MEESKRENMEEMNE, HMSREAMNE. X5A1]
MILREH BRIES L ARER. EEREUSHITH, HELATEN—NERE. BN, &%
EHRRMNATUASHARXBERNOITASRE, EERLN— M EEBLRTATERN. BIFRTEL
A 5BEIREES FXAMERIER ST

Words from the Composer:

Though the work is not related to the essay by Tao Yuan Ming who was one of the greatest poets
during the six dynasties period, I do find references from the music corresponding with some
parts of the essay. There and Back is conceived with the violin and cello having an evocative and
close dialogue with each other and with the orchestra, mirroring our conversations, thoughts and
struggles within and outside of ourselves; Being There but here, or being Back here but there. For
all the instrumental exchanges within the orchestra, the drum is the one consistent instrument
throughout the piece. It is like we can try to work out and rationalize our decisions and choices,
but in the end time (the drum) always wins. Immense gratitude to Choo Thiam Siew and Phang
Kok Jun for their insights.
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CLFEEEY Zz Y —F, RATI AR} «EKXY « «AXE FIRER «<E=BAY BT,
EETORMERER. ERABNE=ZSEN, SREITETANCEHTHENIIRETNE; B
EEHEBANVARE REB R AT TILIREES, EERFERESEHER.

BELEPEZTREMESHMM—IR, HREAPERZRERERE. RESRMRELHEHRER
K, TEANEREMRRIZHPEFEHR—. WEAEEER «ELiy . «FRRBE> EfER.

Homeland Nostalgia is one of the movements from the large-scale symphonic suite Silk Road Melody
by renowned Chinese composer Zhao Jiping. Melding Guangdong folk songs Lok Sui Tian (77K X)
and Moonlight (B ¥ 3%), and Guangdong music Rousing Clouds Chasing the Moon (% =18 B) into the
work, it creates an impressionistic evocation of a longing for home. The movement is written in
a three-part recapitulation, with the theme in constantly varying mode as a deep exploration into
its meaning. The child-like allegretto theme of the middle section amongst the tonal variations
provides balance and enriches the whole movement.

Zhao Jiping is a leading composer in China’s contemporary music scene who is best known for
his scores for classics such as Yellow Earth, Qiao's Grand Courtyard and more.
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SER - fERKHTEE. BEIERE
Composed by Henryk Wieniawski,
adapted by Phang Kok Jun

R=FHE1SFm4

Polonaise Brillante No.1, Op.4

HIpEEE (FnKEE) EfpI

Macau Capriccio (Singapore Premiere) Wang Danhong

‘BB (—RIFHN RZHMHT ) RREMAFEEXNEMEREZ—, TEAZHAR. F0E
RIEHZR, WMFMB. KARGERFHHSE, BZICMBHENELAMESHERNMEE. XHHH
MREMEFRZ/MEZEERETER - #RARHE+T=S52H, CARN, EPEETIFSEREFR
HaE, EERIRKDMEEREERITHEIL.

BEER—2SEEMERR. MOEREEDE. M. FEE. IRAEL. ZEE. MEKX. UET)
SR EDMERE R T LEE.

A polonaise is a Polish dance in triple meter. Besides being one of the five historic national dances
in Poland, it also influenced many composers like Chopin, Tchaikovsky, and Lizst to write pieces
in its distinctive rhythm. This Polonaise by virtuoso violinist Henryk Wieniawski received its first
sketch when Wieniawski was amazingly, just 13 years old. Its virtuosic elements and expressive
range makes it a popular showpiece among violinists nowadays.

This version of Wieniawski’s Polonaise is adapted by Singaporean composer Phang Kok Jun. A
multifaceted composer, Phang Kok Jun has a diverse repertoire that spans across many styles
and genres. Dubbed by The Straits Times as one of “30 rising stars under 30” in Singapore’s arts,
entertainment and lifestyle, he is making waves in both Singapore and around the world, being
featured in major concerts and festivals, working with international orchestras, chamber groups,
conductors and soloists.

IZNEE SRR - EE(EH. 3D - BIERGH . BEIRN YR

Estrellita Composed by Manuel Ponce, arranged by Jascha Heifetz,
rearranged by Phang Kok Jun

‘BEREmME (FA YNEERY ) RERFEBRIBRER - BESARXKAON—EEYFXE
faeh, TEEEAIEE, WIAMEMTE, HRAESBMRA, EEFEHBREHE. HWRMERMNER
4% B 2 AR HE /MR 2 K IMiBFE LRI PU R A T 1E -

Estrellita (translated as Little Star) is arguably the best known work by Mexican composer Manuel
Ponce. With its beautiful melody and poetic text, it is a popular song which keeps finding new
life in different arrangements and transcriptions. This adaptation for Chinese Orchestra by
Singaporean composer Phang Kok Jun sticks closely to the transcription of this song by legendary
violinist Jascha Heifetz.
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CGRIFEEH> BHREEFEHREAL2015FZRTHFAZAEMEMRKEZRAH, RATED
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Macau Capriccio is a composition by young Chinese composer Wang Danhong, commissioned and
world premiered by the Macau Chinese Orchestra in 2015. A Portuguese territory until 1999, Macau
is a place of unique heritage and history. The work celebrates Macau’s unique position between the
East and the West and showcases elements of Macau’s culture to the world. The work consists of
five movements: The Light of the Church, Portuguese Festival, Fishing Song, Yearning and Fireworks.

Wang Danhong is one of the most active young composer in China today. She is currently composer-
in-residence of the China National Traditional Orchestra. Wang has an oeuvre that spans a full
spectrum of music types, including symphony Dhvaja, dance-drama Dance in 1935, Chinese
orchestral work Yun Shan Yan Miao & Yang Ge On The Strings, musical Zhou Xuan, the symphonic
& poetic drama The Bell of St. Sophia Cathedral, the Erhu concerto Caprice for Centuries, yangqin
concerto Rhapsody, chamber music Four Dreams Beside the Plum Blossom & Emerald and more.
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RHE

Orchestra

BREm ER
Music Director: Tsung Yeh

LFIEHE: MWEE
Resident Conductor: Quek Ling Kiong

BNIRIEIE: 17 BE

Assistant Conductor: Moses Gay En Hui

BEEERIE: B 1H1t

Composer-in-Residence: Law Wai Lun

= #A Gaohu
ZFIR (REEFE) Li Bao Shun (Concertmaster)
A=W (GHEIERF)
Zhou Ruo Yu (Gaohu Associate Principal)
#A{HER Hu Chung-chin
XER Liu Zhiyue
%14 She Ling
F3CER Xu Wenjing
RE Yuan Qi
#F] Zhao Li

a1 (ZHIERE)
Zhao Jianhua (Erhu | Principal)
KT (ZHIERE) Zhu Lin (Erhu 11 Principal)
wEE (ZHIEIERE)
Ling Hock Siang (Erhu | Associate Principal)
EER (ZHIEIERE)
Li Yulong (Erhu Il Associate Principal)
R Ann Hong Mui
FRiH4E Chen Shu-Hua
#EYE Cheng Chung Hsien
A% % Chew Keng How
EE Hsieh I-Chieh
FFIE Qin Zijing
L7 Shen Qin
iE2 2 Tan Manman
FEHLFT Tao Kaili
3k#2 Zhang Bin

thtA Zhonghu

& (EFE) Lin Gao (Principal)

RATFE (BIE ) Wu Kefei (Associate Principal)
RiZiR Goh Cher Yen

=12 Li Yuan

F 5K Neo Yong Soon Wilson

FEIEA Wang Yi Jen

E#H Wong Qin Kai*

iE3F Yan Yan

KiEZ Cello

%8 (EFE) Xu Zhong (Principal)

%1% (BIE %) Tang Jia (Associate Principal)
FRZ S Chen Ying Guang Helen

E 18 Huang Ting-Yu

HEHEHA )i Hui Ming

&1E R Poh Yee Luh

LBEHSE Sim Lian Kiat Eddie

S Xu Xuena

{EE 2= Double Bass

ki (/&) Zhang Hao (Principal)
Z% Lee Khiang

E2i% Qu Feng

FEE Wang Luyao

%% Yanggin
22832 % (EJ%) Qu Jianging (Principal)
I3 Ma Huan

itz &= Pipa

&35 (BFE) Yu Jia (Principal)
R KT Goh Yew Guan

F& % Tan Joon Chin

3%4R Zhang Yin

|

1122 Liugin
Bl =% Seetoh Poh Lam
AR Zhang Li

3KZEBE (EFE) Zhang Ronghui (Principal)

Z#E (BIEF) Lo Chai Xia (Associate Principal)
FZEE Cheng Tzu Ting

B2 Foong Chui San

51 Han Ying*

HFRE Koh Min Hui

=35% / #ft Sanxian / Zhongruan
HEE (ZZEEE)

Huang Guifang (Sanxian Associate Principal)

=8 Jing Po
F& T Koh Kim Wah
£2/2.4% Ngeow Si Ming, Jonathan

ZiEEE Liang Guoting Fontane

™% / #1& Guzheng / Percussion
W (HERER)
Xu Hui (Guzheng Associate Principal)

B Qudi
HPE (HFERE) Yin Zhiyang (Dizi Principal)
=% Lee Jun Cheng

#1548 Lim Sin Yeo
75 Zeng Zhi

¥ X4 Phang Thean Siong
FI1 8 Tan Chye Tiong

=E&E Gaoyin Sheng
2K (£ BEE) Guo Changsuo (Sheng Principal)
FEZiB Ong Yi Horng

BEZE Zhongyin Sheng

#i$5 Cheng Ho Kwan Kevin
$hZ & Zhong Zhiyue

MAERER MESBERSEER) BFREXFRINFHD .
All musicians’ names (except principal & associate principal)
are listed according to alphabetical order.

{EEZE Diyin Sheng

#RMEE Lim Kiong Pin

Eit X (M EEHE)
Jin Shi Yi (Suona / Guan Principal)
#R (BIEFE) Chang Le (Associate Principal)

FEWIN Zhongyin Suona
Z3# Lee Heng Quee
#=N Meng Jie

RPEFWIR Cizhongyin Suona

TR0 Boo Chin Kiah

{EE Wil Diyin Suona

XiT Liu Jiang

& Guan

31 Zhang Shuo*

%W (BFE) Xu Fan (Principal)
FRRR (BIER)

Tan Loke Chuah (Associate Principal)
T H Boo Chong Wei Benjamin
fEEK A Ngoh Kheng Seng
LE$K Shen Guogin
3K REIE Teo Teng Tat
R Wu Xiangyang
KRB Cheong Kah Yiong*
3k % Teiw Hsien Hean™

{EBIZES] 4 Composer Fellow

i8I Lim Yi Min Daniel

* %5 5&H Not in Concert
* ZEEZ SR Guest Musician
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RiRERE

Donors List

(January 2018 — March 2019)

S$900,000 and above

Temasek Foundation Nurtures
CLG Limited

Tote Board and Singapore
Turf Club

S$$200,000 and above

Sunray Woodcraft Construction
Pte Ltd

S$$100,000 and above

Lee Foundation
Mr Patrick Lee Kwok Kie
Mr Wu Hsioh Kwang

S$80,000 and above

Yangzheng Foundation

S$70,000 and above

Far East Organization

$$60,000 and above
Deutsche Bank AG, Singapore

Singapore Press Holdings Limited

S$50,000 and above

Asia Industrial Development (Pte)

Ltd/Mdm Margaret Wee
Bank of China Limited

Kwan Im Thong Hood Cho Temple

Trailblazer-LHL Fund
Chan Kok Hua # 3 * & E#n

S40,000 and above

Mellford Pte Ltd
Tan Chin Tuan Foundation

$$30,000 and above

Poh Tiong Choon Logistics
Limite

Pontiac Land Group

S$$20,000 and above

Acviron Acoustics Consultants
Pte Ltd

Avitra Aerospace Technologies
Pte Ltd
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=

Bank of Communications

Bengawan Solo Pte Ltd

ComfortDelGro Corporation Ltd

Cosco Shipping International
(Singapore) Co Ltd

M&L Hospitality Trust

Resorts World At Sentosa Pte Ltd

Singapore Taxi Academy

YTC Hotels Ltd

Yuantai Fuel Trading Pte Ltd

Ms Michelle Cheo

Mr Lam Kun Kin

Mr Lim Chin Boon

Dato Dr Low Tuck Kwong

Mr Ng Siew Quan

Mr Oei Hong Leong

Mr Ron Sim Chye Hock

Mr Zhong Sheng Jian

S$15,000 and above

Scanteak

S$10,000 and above

BinjaiTree

BreadTalk Group Ltd

DBS Bank

Electro-Acoustics Systems Pte Ltd
GCO (HBI) Pte Ltd

Hong Leong Foundation

Leung Kai Fook Medical Co
(Pte) Ltd

Meiban Group Pte Ltd

Mukim Investment Pte Ltd
PSA International Pte Ltd
Stamford Properties (S) Pte Ltd
The Ngee Ann Kongsi

United Overseas Bank Limited
Mr Robin Hu Yee Cheng

Ms Kennedy

Adrian & Susan Peh

S$5000 and above

Huilin Trading

Nikko Asset Management Asia
Limited

Robert Khan & Co Pte Ltd

Mr Vincent Chen Wei Ching

S$3000 and above

The Hokkien Foundation
Mr Ferdinand ‘Ferry’ de Bakker
Ms Denise Phua

S$2000 and above
National Arts Council
Ms Florence Chek
Mr Ho Kiau Seng

Mr Lau Tai San

Dr William Yip

S$1000 and above

Char Yong (Dabu) Foundation Ltd
Creative Eateries Pte Ltd

Lawson Investment Holding Pte Ltd
Yeo-Leong & Peh LLC

Dr Maria Helena Dieleman

Mr Michael Goh Hui Kok

Ms Phua Seok Eng

Mr Tan Kok Huan

Mr Tay Woon Teck

S$100 and above

Dr Claire Ang

Ms Ang Jin Huan

Mr Chow Yeong Shenq
Dr Hang Kim Hoo

Ms Ling Yu Fei

Mr Ng Bon Leong

Ms Ng Keck Sim

Ms Quek Mei Ling

Ms Rosemary Tan

Ms Yong Sing Yuan

Sponsorships-in-kind 2017 & 2018

Createurs Productions Pte Ltd
Huilin Trading
TPP Pte Ltd

Yamaha Music (Asia)
Private Limited

EBREFRE—T

ZAREN

Artistic Resource Panel

AREE  Local Members

RES
=R
RZH
X
REE
EmA
E I

RER - RK

HRIR
£ER,
et
13597/ 9

Florence Chek
Mindy Coppin
Goh Ek Meng
Lee Ee Wurn
Liong Kit Yeng
Ong Lay Hong
Tan Wie Pin
Eric Watson
Jimmy Ye
Mimi Yee

Yeo Siew Wee
Zhang Nian Bing

#BIMEBEL  Overseas Members

il

e

ES

Hh -

H/hE
FRiE L
Bk
EIEE
pUE )=

HE
wER
[ZE3
BIER
Rt
BET

Bai Xiaoqi

Chen Tscheng-hsiung
Evelyn Glennie
Cecilia Heejeong Kim
Liu Xijin

Meng Qi

Xu Changjun

Yang Yandi

Yeung Wai Kit, Ricky
Yu Siu-wah

Zhao Jiping
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EEESITHER
Management and Administration Team

EHEE
Management

THEYS Executive Director
A&l Ho Wee San, Terence

£#E%E (¥8) Director (Programmes)
BREE Chin Woon Ying

£HEIT (RUEIE) Director (Corporate Services)
3% = Teo Bee Lan

F% (ItB#AR) Director (Business Development)
PRI Tan Bee Leng, Rosemary

FE (M35=1it) Deputy Director (Finance & Accounts Management)
#HiE )L Chay Wai Ee, Jacelyn

& (EAR1TH) Deputy Director (Artistic Administration)
FEZ Loh Mee Joon

FE (R15EHE) Deputy Director (Facilities)
FRE®¥ Tan Kok Siang, Collin

& (fTHfFH8) Assistant Director (Marketing Communications)
FFEE Koh Mui Leng

TE (BFR2M1E) Assistant Director (Concert Production)
BBELR Tay Yeow Chong, Jackie

&JF Technician
FR3MA Tan Hong You, Benson
M1 Lau Hui San, Vincent

S EARIE Senior Production Crew
#EEXR Ng Teng Huat, Anthony
ZHHE Lee Leng Hwee

£ 458 Production Crew
AU Joo Siang Heng

K34 Intern
FRAR Huang Yuxin
FREZE Tan Ding Quan

ANFRETH
Human Resource &
Administration

BhIRL2IE (AAFIR) Assistant Manager (Human Resource)
5280)% Pang Qin Wei

SRMITE (FRHIES) Senior Executive (Orchestra Affairs)
3B Lim Wan Ying

E&PITE (fTE) Senior Executive (Administration)
BRHIEL Tan Li Min, Michelle

=RBHIE (ANFEIR) Senior Assistant (Human Resource)
MRELE Lim Chui Hua, Julie

EARTTR

Artistic Administration

BhIEL2T8 (ZAR1TE) Assistant Manager (Artistic Administration)
MEUY Lum Mun Ee

BRIITE (ERTTE) Senior Executive (Artistic Administration)
Ef&HE Shi Bei Xi
#%5 Orchestra Librarian

ZE941 Lee Yun Hong

HRENE (ER1TH) Senior Assistant (Artistic Administration)
FREEET Tan Hwee Hian, Steph

ME5iTER
Finance & Accounts
Management

BhIELZIE (45555 1) Assistant Manager (Finance & Accounts Management)
EHFK Wong Siew Ling

BEMITR (MS552it) Senior Executive (Finance & Accounts Management)

X)FEF Liew Wei Lee

SREHIE (MB55=1t) Senior Assistant (Finance & Accounts Management)
BR55E Tan Siew Har

=4RBHIE (RM) Senior Assistant (Procurement)
#EZ 7% Ng Kee Yan, Keleen
Hz=4E Peck Yin Ni, Jessica

EARER
Artistic Planning

BiIBEIE (ZAREKI) Assistant Manager (Artistic Planning)
PBEL Lim Simin, Joanna

k& Teo Nien Tuan, June

3KIA Teo Shu Rong

E34 Intern
FRIESL Kenix Tan Hui Min

1THEE
Marketing
Communications

SRMITE (fTH#HfEH8) Senior Executive (Marketing Communications)
A7 Ho Yun Fang, Shannen
&Rk Poon Chern Yung

=RENIE (1THEfZH8) Senior Assistant (Marketing Communications)
E58%8 Chow Koon Thai

A3k

Business Development

Bh32423E (A S#RE) Assistant Manager (Business Development)
#AZ54E Lim Fen Ni

FINREREFEERE
Singapore National
Youth Chinese Orchestra

BENTER (IEEXRSF4EKHE) Senior Executive (SNYCO)
JUHE# Sim Kai Yang
D\t Wong Xinrui, Jeremy

BRESIE

Concert Production
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£ZEQWE Stage Manager

Z{&A Lee Chun Seng

#ITHR Executive
Z=JIR Lee Kwang Kiat

E4k#%VM Senior Technician
25 Neo Nam Woon, Paul

el
Venue Management

BEPATR (FILEIE) Senior Executive (Venue Management)
4FER Cheow Zhi Kang, Joshua

SREHHEER Senior Building Specialist
#%3X38 Yeo Han Kiang

211TH
Venue Marketing

BEMITR (251TH#H) Senior Executive (Venue Marketing)
ZF{RIE Lee Poh Hui, Clement

SRBHIE (2171TH) Senior Assistant (Venue Marketing)
I3FFE Deng Xiuwei
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,/SCO Concert Hall, sy
’ . " f Pre-Concert Activities

S5\ B RHE
Participate in activities by
Eight Tones Music School! *
1) Do-it-Yourself Slide Whistle! B8
2) Learn to play - Dizi! FIL1ES 4
* Only on 18.5.2019, i B
1.30pm & 4pm
g

o, ) = il
ILEEFRS 2019 LREREM 2 THAERRMEE .
Young Children's Concert 2019: \

DiSCOvering Treasures of Chinese Music -
Winds in the Bamboo Grove

EALIVNMERRIEERNT! IRERBE—REEREAROIE, WIFRENES!
BRERNEL, HYHME, FEESASE. BEESHNE! MAEXLEERE
FRMPLE £ /R IR AR R HISRAOIG? IREFIH—E “RRARIM: ITMERERMEE" 1B
FEIRIIREB,

Hello little adventures! Join Adventurer Quek Quek on a music adventure to \
explore the bamboo grove to hear different sounds — the chirping of morning ey
birds, animals, grasshoppers fooling with the rooster, or even hundreds of '
birds adorning a phoenix! Do you know these sounds can be mimicked by
music instruments? Join us on this music expedition team! See you then!

BRESURNER, BESSULMEE, 25 LHBRETENTE.

Concert will be presented in English and is suitable for children 5 years and above.

Children 2 years and above require a ticket.

Zfr (KRINSISTICH ) I TEESISTICRE o]
Tickets from SISTIC 34
Tel: +65 6348 5555 / =
www.sistic.com.sg =

Ticket Prices
(excludes SISTIC fee)
$37, $27, $14**

Family Package:
10% discount (min 3 tickets)

RERE: 10% N 33KBLLE)
**Restricted View Seats
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28.5.2019

EHi_ Tuesday
7.30pm

MK ERASRT
SCO Concert Hall

x)] — H3 &H
Bl —_ R %

Music Tuesdays

S EEoEm

onductor: Tsung Yeh

Catch LIVE Chinese ink painting and music at the concert!

'
ART IN MUSIC

EfE: MIRTE
Painting: Lin Lu Zai

FEIMZKEEERS EREENEINLES!

&AKE, BHEE. “ARBL” BUUE
AR, BRESHELE—1F. SUuPEE
AIRFARMEHR, SEBXR. BETE.
NHGE . LS8 W FHIERRE W RIERIF
HABSMAMFEZRAGRERRE. MK
ERMREWIGES TS LIVHERE.

In this Music Tuesdays concert, enjoy an evening of Chinese
ensemble music. Experience the unique charm of Chinese music
and instruments through a selection of pieces that ignite an imagery
feast of visual artistry. SCO musicians will perform the works of
renowned Chinese composers including Guo Wenjing, Jia Guoping,
Liu Changyuan, Ai Liqun and Liu Qing. Singaporean artist Lin Lu Zai
will also be demonstrating a live painting during the concert.

WWW.SCO.COm.sg
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7.30pm
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Esplanade Concert Hall
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\ ZEHA Tsung Yeh
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RH Folk Singer: F AL Wang Danhong
‘ 73 Su Wen
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BRAEMiIMA Shaanbei suona: mE: e
KASMRIT R E Photo: Shi Fei

Mizhi Wind Percussion Ensemble

Located thousands of miles away, the Loess Plateau
possesses an indescribable charm. The high-spirited and
sostenuto nature of Shaanbei folk music reflects its rich, rustic
sentiments and simplistic lifestyle. 2018-19’s season closing
will feature Eternal Blossoming of the Red Flowers, written
by acclaimed Chinese composer Wang Danhong. China’s
celebrated banhu master Shen Cheng, young suona virtuoso
Wang Zhanzhan, Shaanbei’s Intangible Cultural Heritage
Representative Successor for Storytelling Gao Yongyuan,
folk singer Su Wen and folk artistes from the Mizhi County’s
Mizhi Wind Percussion Ensemble will deliver an exhilarating
experience that promises to tug at your heartstrings.

M (RINSISTICHZE)
Ticket Prices (before SISTIC fees)
$108, $88, $68/$48%*, $48/$30*

*ft B Concession
**EE(I 1 2% Z [ Restricted View Seats



